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	Brüsseli pealinnapiirkonna valitsus,

võttes arvesse hindamisaruannet, mida nimetatakse võrdsete võimaluste testiks, mida nõutakse 4. oktoobri 2018. aasta määruse (võrdsete võimaluste testi kehtestamiseks Brüsseli pealinnapiirkonna poliitilistes suundades) artikli 2 lõikes 1 ja Brüsseli pealinnapiirkonna valitsuse 22. novembri 2018. aasta määruse (millega rakendatakse käesolev määrus) artikliga 1, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiivi (EL) 2018/1972, millega kehtestatakse Euroopa elektroonilise side seadustik, artiklit 57.5,


võttes arvesse 1. märtsi 2007. aasta määrust keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseeriva kiirguse kahjulike mõjude ja häiringute eest, mida on muudetud 3. aprilli 2014. aasta, 8. mai 2014. aasta ja 27. juuni 2016. aasta määrustega,

võttes arvesse Brupartnersi 18. novembri 2021. aasta arvamust, 


võttes arvesse keskkonnanõukogu 25. novembri 2021. aasta arvamust,

võttes arvesse mitteioniseeriva kiirguse eksperdikomisjoni 4. veebruari 2022. aasta arvamust, 

võttes arvesse Brüsseli pealinnapiirkonnas 5G rakendamise kohta soovituste tegemise eest vastutava nõuandva komisjoni 5. juuni 2021. aasta soovitusi, võttes arvesse keskkonna-, tervishoiu-, majandus-, tööhõive- ja tehnoloogilisi aspekte,

võttes arvesse 18. märtsi 2004. aasta määruse (teatavate kavade ja programmide keskkonnamõju hindamise kohta) sätete kohaselt läbi viidud keskkonnamõju hindamist, 

võttes arvesse 12. jaanuaril 1973. aastal kooskõlastatud riiginõukogu seadusi, artikli 3 lõikeid 1 ja 2,

võttes arvesse [*] riiginõukogu arvamust nr [*],

arvestades, et privaatsuskomitee arvamust ei nõuta, sest Euroopa Parlamendi ja nõukogu 27. aprilli 2016. aasta määrust (EL) 2016/679 füüsiliste isikute kaitse kohta isikuandmete töötlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta kohaldatakse ainult füüsiliste isikute, mitte juriidiliste isikute isikuandmete suhtes, arvestades, et käesolev tekst puudutab ainult juriidilisi isikuid (operaatoreid), ilma et see mõjutaks füüsiliste isikute isikuandmeid, 

peaministri ja keskkonnaministri ettepanekul,

pärast arutelusid,



	annab välja järgmise määruse.


	Keskkonnaminister vastutab järgmise määruse eelnõu esitamise eest parlamendile: 


	Peatükk 1. Sissejuhatavad sätted

	Artikkel 1.
Käesolev määrus reguleerib põhiseaduse artiklis 39 nimetatud küsimust. 

Käesoleva määrusega võetakse osaliselt üle  Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1972, millega kehtestatakse Euroopa elektroonilise side seadustik.


	Peatükk 2. 1. märtsi 2007 määruse (keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseeriva kiirguse võimalike kahjulike mõjude ja häiringute eest) muudatused

	Artikkel 2.
1. märtsi 2007. aasta määruse (keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseeriva kiirguse võimalike kahjulike mõjude ja häiringute eest), mida on muudetud 3. aprilli 2014. aasta määrusega ja mis on osaliselt tühistatud konstitutsioonikohtu otsusega nr 12/2016, artiklis 2 tehakse järgmised muudatused:

1. lõike 1 punkt 2 asendatakse järgmisega: 
„2. üldsusele siseruumides juurdepääsetavad alad: ruumid hoones, kus inimesed saavad või võivad viibida regulaarselt, eelkõige majutusasutused, hotellid, koolid, eralasteaiad, haiglad, eakatekodud ja regulaarseks spordiks või mängudeks ettenähtud hooned;
2a. üldsusele juurdepääsetavad välialad: üldsusele juurdepääsetavad välialad või seotud kohad, eelkõige aiad, siseõued, pargialad, mänguväljakud ja rõdud, hoonete kaetud ja katmata terrassid, garaažiboksid, varjualused, talveaiad, kasvuhooned ja muud sarnased verandad;“;

1. lõike 1 punkti 4 alapunktis c asendatakse „.“ märgiga „;“;

1. lõiget 1 täiendatakse punktidega 5, 6, 7, 8, 9 ja 10, mis on sõnastatud järgmiselt: 
„5. antenn: kiirgussüsteem, mis on projekteeritud kiirgama elektromagnetlainete abil raadiotelekommunikatsioonisignaali;
6. operaator: iga juriidiline isik, kellel on õigus signaali edastada, samuti seotud või sidusad äriühingud äriseadustiku tähenduses ja üldisemalt kõik antenni käitavad isikud, välja arvatud ringhäälinguorganisatsioonid;
7. ringhäälinguorganisatsioon: prantsuskeelse kogukonna 4. veebruari 2021. aasta dekreedi audiovisuaalmeedia teenuste ja videojagamisteenuste kohta artikli 1.3–1 punktis 33 või 27. märtsi 2009. aasta ringhäälingut ja televisiooni käsitleva Flaami dekreedi artikli 2 punktis 22 osutatud võrguoperaator;
8. erakorraline olukord: iga ühekordne sündmus, mis põhjustab või võib põhjustada kahjulikke tagajärgi ühiskonnaelule, näiteks tõsine avaliku julgeoleku häire, tõsine oht üksikisikute elule või tervisele ja/või olulistele materiaalsetele huvidele, ning mis nõuab pädevate osalejate, sealhulgas distsipliinide koordineerimist, et kõrvaldada oht või piirata sündmuse negatiivseid tagajärgi;
9. „ KHK (käitamis- ja hoolduskeskus): võrgu haldamise tagamiseks loodud põhiline tehniline element, mis hõlmab eelkõige võrgus kasutatavate konfiguratsioonide, arvestite ja statistika kajastamist;

10. Urbis-Adm 3D andmebaas: andmepank, mis sisaldab Brüsseli pealinnapiirkonna jaoks ainulaadset ja esialgset väärtust omavat teavet ning annab konkreetsed tagatised teabe täpsuse, täielikkuse ja kättesaadavuse kohta, millele viidatakse liidumaa, Flaami piirkonna, Valloonia piirkonna ja Brüsseli pealinnapiirkonna vahel 18. aprilli 2014. aastal sõlmitud koostöölepingu lisas ning mis puudutab kultuuripärandi teabe koordineerimisstruktuuri.“;

1. lõike 2 lõik 2 sõnastatakse järgmiselt: 
„ Käesoleva määruse sätteid ei kohaldata erakorralistes olukordades.“.


	Artikkel 3.
Käesoleva määruse artiklis 3 tehakse järgmised muudatused:

1. lõike 1 lõigud 2–4 tunnistatakse kehtetuks;

1. lisatakse lõige 1a järgmises sõnastuses:
„§ 1a. Ilma et see piiraks lõigete 1a ja 4 kohaldamist, ei tohi mitteioniseeriva kiirguse võimsustihedus üldsusele juurdepääsetavatel väli- ja sisealadel ületada järgmisi väärtusi üldsusele juurdepääsetavatel sisealadel (  ja üldsusele juurdepääsetaval välialadel) (: 





	Sagedused 
	
	

	
	(W/m2)
	(W/m2)

	0,1 kuni 400 MHz
	0,2497
	0,0994

	400 kuni 2000 MHz
	/1597,28
	f/4012,19

	2 kuni 300 GHz
	1,2539
	0,4992


kus    on sagedus väljendatuna MHz.
Näiteks 900 MHz juures vastab standard 
  = 0,2243 W/m² elektriväljale,    = 9,19 V/m; samas kui   = 0,5635 W/m² standard vastab elektriväljale,    = 14,57 V/m.
Vastupidiselt eelmisele lõigule kohaldatakse mitteioniseeriva kiirguse võimsustihedust, mida kohaldatakse üldsusele juurdepääsetavatele välialadele ka üldsusele ligipääsetavatele sisealadele, kui nendes piirkondades on avatud väljapoole avanevad aknad või uksed.“;

1. lisatakse lõige 1b, mis on sõnastatud järgmiselt:
„§ 1b. Komposiitelektromagnetväljade puhul kehtivad järgmised piirangud elektromagnetväljade suhtes, mis asuvad üldsusele juurdepääsetavatel sise- ja välialadel:

kus:
·   on võimsustihedus sagedusel i;
·   on võimsustiheduse piir sagedusel i, nagu on määratletud käesoleva artikli lõikes 1a osutatud tabelis. 
Kiirguse võimsustihedust arvutatakse ja/või mõõdetakse valitsuse kehtestatud korras, eelkõige pädevate rahvusvaheliste asutuste nõuannete ja soovituste alusel.“;



1. lisatakse lõige 1c, mis on sõnastatud järgmiselt: 
„§ 1c.  Keelatud on antennid, mis tekitavad mitteioniseerivat kiirgust sagedusvahemikus 20 GHz kuni 300 GHz. Valitsusel on õigus anda neile antennidele luba kooskõlas teiste ametiasutuste antud lubadega.
Eelmises lõigus osutatud keeld ei hõlma mikrolaineühenduse tüüpi antenni.“;

1. lõike 2 lõigus 1 asendatakse sõna „üheksa“ sõnadega „seitsmest kuni kolmeteistkümneni“;

1. lõike 2 lõigus 3 asendatakse sõnad „majanduslikke ja rahvatervisega seotud nõudeid“ sõnadega „majanduslikke ja rahvatervist ning keskkonnanõuete austamist“; 

1. lõike 2 lõigus 3 asendatakse lause „Aruanne avaldatakse Brüsseli Keskkonnajuhtimise Instituudi veebisaidil kolme kuu jooksul alates selle kättesaamisest valitsuse poolt.“ lausega „Valitsus esitab aruande igal aastal parlamendile ja Brüsseli keskkonnaamet avaldab selle oma veebisaidil kolme kuu jooksul alates selle vastuvõtmisest valitsuse poolt.“;

1. lõike 2 lõigu 3 lause „Esimene aruanne esitatakse valitsusele hiljemalt 1. septembril 2014“ tunnistatakse kehtetuks;

1. lõike 2 lõigus 4 asendatakse sõnad „mitteioniseerivat kiirgust tootvate või edastavate seadmete operaatorid“ ja „Brüsseli keskkonnaamet“ sõnadega „operaatorid ja ringhäälinguorganisatsioonid“ ning „Brüsseli keskkonnaamet ja Brüsseli linnaplaneerimis- ja pärandiamet“;

1. lõiget 2 täiendatakse uue lõiguga, mis on sõnastatud järgmiselt:
„ Komitee esitab arvamuse kõigi käesoleva määruse muudatusettepanekute eelnõude ning selle rakendusmeetmete vastuvõtmise või muutmise kohta. 
Komitee võib teha koostööd iga rahvusvahelisel, föderaalsel, piirkondlikul või kohalikul tasandil moodustatud teaduseksperdi või eksperdirühmaga.“;

1. lisatakse lõige 3 järgmises sõnastuses: 
„§ 3. Valitsus sõlmib operaatoritega hea käitumise harta, mille eesmärk on eelkõige tagada kodanikele võimalikult suur läbipaistvus seoses mobiiltelefonivõrkude arendamisega, luua operaatoritele üks või mitu tegevusliini nii tehnilisel, keskkonna- kui ka rahvatervise tasandil ja/või kehtestada operaatoritele mobiilsidevõrkude arendamisega seotud jäätmekäitlusega seotud eesmärgid.
Operaatorid võivad piirkonnaga ühiselt sõlmida, muuta või uuendada keskkonnalepingut kooskõlas 29. aprilli 2004. aasta määruse sätetega keskkonnalepingute kohta.“;

1. lisatakse lõige 4 järgmises sõnastuses:
„§ 4. Kui lõikes 1a osutatud standardeid ületatakse, kohaldatakse käesolevat lõiget. 
Operaatorid, kelle antennid aitavad kaasa lõikes 1a osutatud standardite ületamisele, vähendavad oma antennide tekitatud elektrivälja nii, et järgitakse lõikes 1a osutatud standardeid, konsulteerides vajaduse korral üksteisega ja ringhäälinguorganisatsioonidega.
Ringhäälinguorganisatsioonid, kelle antennid aitavad kaasa lõikes 1a osutatud standardite ületamisele, esitavad operaatoritele ja Brüsseli keskkonnaametile kogu tehnilise teabe, mis on seotud asjaomaste antennide mitteioniseeriva kiirgusega, kui need erinevad artiklis 4 esitatust. 
Valitsus võib määrata kindlaks konsulteerimise tingimused ja meetodi, mida operaatorid peavad vajaduse korral kohaldama, et vähendada oma osa võimsustihedusest, mis hõlmab lõikes 1a osutatud standardite ületamist. Valitsus täpsustab tingimused operaatorite kokkuleppe korral ning kokkuleppe puudumise korral ka kohustused, mida neile võidakse panna. 
Erandina lõikest 1a, kui operaatoritele eelmise lõigu alusel kehtestatud kohustused või mis tahes muud meetmed, mida operaatorid või ringhäälinguorganisatsioonid rakendavad, ei võimalda asjaomaste antennide võimsustihedust piisavalt vähendada, et tagada vastavus lõikes 1a osutatud standarditele, on üksnes ületamises osalevad operaatorid kohustatud, koos ning lõigete 3 ja 4 kohaselt esitatud teavet arvesse võttes, täitma vastavalt 42,6 % ja 17 % lõikes 1a osutatud standarditest üldsusele juurdepääsetavatel sise- ja välialadel. 
Eelmises lõigus osutatud erandkord ei või mingil juhul hõlmata mitteioniseeriva kiirguse kiirgustihedust üldsusele juurdepääsetavatel sise- ja välialadel, mis on suuremad kui nõukogu 12. juuli 1999. aasta soovituses 1999/519/EÜ (üldsuse kokkupuute piiramise kohta elektromagnetväljadega (0 Hz kuni 300 GHz)) ja selle tulevased arendused, ning see võib puudutada ainult 0,0065 % Urbis-Adm 3D andmebaasi hoonete maapindadest ja müüritistest. Valitsusel on õigus kehtestada madalamad piirmäärad. Brüsseli keskkonnaamet peab valitsuse ja komitee nimekirja, loetledes lõigus 5 osutatud kohaldamisjuhud.“.


	Artikkel 4.
§ 1. Samasse määrusesse lisatakse artikli 3 järele järgmine pealkiri: „ Operaatorite üldine kohustus“.


§ 2. Samasse määrusesse lisatakse lõikega 1 lisatud pealkirja alla artikkel 3a järgmiselt:
„ Artikkel 3a. Ilma et see piiraks artikli 3 kohaldamist, võivad kõik Brüsseli pealinnapiirkonna territooriumil antenni käitavad operaatorid ja ringhäälinguorganisatsioonid igal ajal põhjendada artiklis 3 osutatud immissioonistandardi järgimist ja võtta viivitamata kõik vajalikud meetmed, kui on mis tahes viisil teadlikud, et artiklis 3 osutatud immissioonistandardit ei järgita.“.


	Artikkel 5.
§ 1. Määruse artikli 3a ja artikli 4 pealkiri „Operaatorite teavitamiskohustused“ asendatakse pealkirjaga „Operaatorite ja ringhäälinguorganisatsioonide teavitamiskohustus“.

§ 2. Sama määruse artikkel 4 asendatakse järgmisega: 
„ Artikkel 4. § 1.  Operaatorid ja ringhäälinguorganisatsioonid on kohustatud teavitama Brüsseli keskkonnaametit, Brüsseli linnaplaneerimis- ja pärandiametit ning omavalitsust, kelle territooriumil see asub, iga antenni omadustest, mis kiirgab mitteioniseerivat kiirgust ja mis kuulub valitsuse koostatud loetelusse. Need omadused hõlmavad eelkõige paigaldamise täpset asukohta, kiirgusdiagrammi, antenni tüüpi, kiirgussagedusi, antenni kaldenurka, antenni kõrgust ja mõõte ning kiirgusvõimsust. Valitsus võib täpsustada nende omaduste loetelu, eristada neid vastuvõtjate järgi või lisada muid omadusi. Brüsseli keskkonnaamet, Brüsseli linnaplaneerimis- ja pärandiamet ning omavalitsused võivad ette näha vormi kasutamise osutatud teabe edastamiseks. 
Kui antenn asub omavalitsusüksuse piirist vähem kui 200 meetri kaugusel, laiendatakse seda kohustust asjaomase piirneva omavalitsusüksuse suhtes. 
§ 2. Operaatorid ja ringhäälinguorganisatsioonid peavad esimese taotluse korral edastama Brüssel keskkonnaametile kogu taotletud teabe, sealhulgas vajaduse korral väljavõtte oma võrgukonfiguratsiooni andmebaasidest KHK (käitamis- ja hoolduskeskus) kaudu. See väljavõte või mis tahes muu teave võib puudutada kõiki Brüsseli keskkonnaameti nimetatud antenne ning see esitatakse elektrooniliselt 20 päeva jooksul alates taotluse saamisest. Teave peab sisaldama vähemalt maksimaalset võimsust tehniliste lahtede väljundis, kandesageduste arvu ja elektrilisi kaldeid, kui KHK (käitamis- ja hoolduskeskus) on need eemalt konfigureerinud. Brüsseli keskkonnaamet võib täpsustada esitatavas väljavõttes sisalduvat teavet ja selle vormi.
§ 3. Operaatorid, kelle nimekirja valitsus on koostanud, edastavad igal aastal Brüsseli keskkonnaametile aruande, milles käsitletakse energiatõhusust tehnoloogia ning antennide ja nende võrgu energiatarbimise järgi. Aruande miinimumsisu määrab kindlaks valitsus.“.


	Artikkel 6.
Selle määruse artiklit 5 täiendatakse lõiguga, mis on sõnastatud järgmiselt: 
„ Valitsus võib ette näha diferentseeritud ja erikorra teatavat tüüpi antennidele vastavalt nende eriomadustele.“. 


	Artikkel 7.
Käesoleva määruse artiklis 8 tehakse järgmised muudatused:

1. lõige 1 asendatakse järgmisega: 
„§ 1. Valitsus vastutab antennide registri ajakohastamise ja avalikustamise eest ning selle nimekirja määrab valitsus. Register sisaldab iga antenni tehnilisi andmeid, eelkõige antenni täpset asukohta, selle tüüpi, mõõtmeid, suunda, heitevõimsust ja muid tehnilisi andmeid, et määrata kindlaks võimsustihedus üldkasutatavates piirkondades. Valitsus võib täpsustada tehnilisi andmeid ja lisada muid funktsioone. 
Kõnealune saatjate register avaldatakse Brüsseli keskkonnaameti veebisaidil, et iga kodanik saaks igal ajal esitada Brüsseli keskkonnaametile kaebuse artiklis 3 osutatud immissioonistandardi järgimise ja/või asjaomaste antennide töötingimuste täitmise kohta. Ilma et see piiraks käesolevas määruses sätestatud karistuste ja muude meetmete kohaldamist, võtab Brüsseli keskkonnaamet, juhul kui ta peab seda kaebust põhjendatuks, meetmeid käesoleva määruse sätete järgimise tagamiseks.“;

1. lõike 2 lõik 1 sõnastatakse järgmiselt: 
„§ 2. Valitsus loob avaliku sektori asutuste kasutuses olevate hoonete katuste registri, kuhu saab paigaldada antenni. Seda registrit ajakohastatakse korrapäraselt.“.


	Artikkel 8.
§ 1. Samasse määrusesse lisatakse artikli 8 järele järgmine pealkiri: „ Operaatorite üldine kohustus“.

§ 2. Samasse määrusesse lisatakse lõikega 1 lisatud pealkirja alla artikkel 8a järgmiselt:
„ Artikkel 8a. Operaatorid, kelle nimekirja koostab valitsus, peavad korraldama ja toetama teavituskampaaniaid, et suurendada teadlikkust oma tegevusest tulenevate jäätmete vältimisest, pidades eelkõige silmas tehnoloogia arengut ja ühendatud seadmete uuendamist. 
Need teavituskampaaniad teavitavad üldsust eelkõige seadmete keskkonnahoidlikust kasutamisest, ühendatud seadmete korduskasutamise ja korduskasutamiseks ettevalmistamise väärtusest ning viimasena ka jäätmekogumis- ja käitlussüsteemidest. 
Valitsus võib täpsustada rakendatavate teavituskampaaniate sisu, sagedust ja tingimusi ning nende sihtrühmi vastavalt soovitud eesmärkidele.“;

§ 3. Samasse määrusesse lisatakse lõikega 1 lisatud pealkirja alla artikkel 8b, mis on sõnastatud järgmiselt: 
„ Artikkel 8b. Operaatorid, kelle nimekirja on koostanud valitsus, peavad koostama statistika seadmete kohta, mida nad turule lasevad ja mida kogutakse jäätmetena või mida taaskasutatakse jäätmeid käsitleva 14. juuni 2012. aasta määruse tähenduses.“; 

§ 4. Samas määruses lisatakse lõikega 1 lisatud pealkirja alla artikkel 8c, mis on sõnastatud järgmiselt: 
„ Artikkel 8c. Hiljemalt iga aasta 1. aprilliks esitavad operaatorid kas eraldi või ühiselt Brüsseli keskkonnaametile eelmise aasta (1. jaanuar kuni 31. detsember) kohta aastaaruande, milles esitatakse eelkõige rakendatud meetmete üksikasjad, kulutatud summad ja artikli 8a alusel rakendatud meetmetega seoses täheldatud mõjud, samuti aruanne artiklis 8b osutatud statistiliste andmete kohta.
Valitsus võib täpsustada eelmises lõigus osutatud aastaaruande sisu ja näha ette, et sellesse aruandesse lisatakse täiendav teave.“. 


	Artikkel 9.
§ 1. Määruse artiklite 8 ja 9 pealkiri „Rikkumised ja kriminaalkaristused“ asendatakse pealkirjaga „Rikkumised“. 

§ 2. Sama määruse artikkel 9 asendatakse järgmisega: 
„ 25. märtsi 1999. aasta keskkonnakuritegude uurimise, ennetamise, avastamise ja karistamise ning keskkonnavastutuse seadustiku artikli 31 lõike 1 alusel sätestatud karistus määratakse isikutele, kes:
1. ei vasta artiklis 3 osutatud standarditele või selle rakendusmeetmetele;
1. ei täida artiklis 4 osutatud teavitamiskohustust või selle rakendusmeetmeid;
1. ei vasta artiklis 5 osutatud tegevusstandarditele või selle rakendusmeetmetele;
1. ei täida artiklites 8a, 8b ja 8c osutatud teavitamis- ja aruandluskohustusi või nende rakendusmeetmeid; 
1. ei vasta artiklis 7 osutatud üldstandarditele või -tingimustele või selle rakendusmeetmetele.“.


	Peatükk 3. 5. juuni 1997. aasta keskkonnalubade määruse muutmine

	Artikkel 10.
5. juuni 1997. aasta keskkonnalubade määruse artikli 100 lõikele 1 lisatakse lõik, mis on sõnastatud järgmiselt: 
„ Erandina lõigust 1 ei nõuta taotluse esitamise lõivu III klassi või IC-klassi deklaratsiooni eest.“.


	Peatükk 4. 2 mai 2013. aasta Brüsseli õhu-, kliima- ja energiakontrolli koodeksi määruse muutmine

	Artikkel 11. 
§ 1. 2. mai 2013. aasta määruse (mis käsitleb Brüsseli õhu-, kliima- ja energiakontrolli koodeksit) 2. raamatu 5. jaotisesse lisatakse peatükk 3 pealkirjaga „Peatükk 3. - Jätkusuutlik ja vastutustundlik digikava“.

§ 2. Lõikega 1 lisatud peatükki 3 lisatakse artikkel 2.5.8 järgmiselt: 
„ Artikkel 2.5.8. 1. märtsi 2007. aasta määruses (keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseerivast kiirgusest tulenevate võimalike kahjulike mõjude ja häiringute eest) osutatud ja valitsuse poolt loetellu kantud operaatorid ja ringhäälinguorganisatsioonid peavad valitsuse määratud kuupäevaks ja hiljemalt kahe aasta jooksul alates käesoleva artikli jõustumisest rakendama jätkusuutlikku ja vastutustundlikku digikava, mille eesmärk on vähendada oma tegevusest tulenevat energiatarbimist ja kasvuhoonegaaside heitkoguseid, eelkõige suurendades teadlikkust mobiilsete andmete tarbimise suurenemisest. Kava on ette nähtud viieks aastaks ja seda uuendatakse igaks järjestikuseks viieaastaseks perioodiks. Brüsseli keskkonnaamet kiidab kava enne selle rakendamist heaks. 
Valitsus määrab kindlaks selle kava ettevalmistamise ja rakendamise tähtajad. Eelkõige kehtestab komisjon kava miinimumsisu ning selle vastuvõtmise, muutmise ja uuendamise tingimused ning kavaga taotletavad kvantifitseeritud eesmärgid. Valitsus võib laiendada „jätkusuutliku ja vastutustundliku digikava“ rakendamise kohustust ka teistele juriidilistele isikutele. 

§ 3. Sama määruse artiklit 2.6.6 täiendatakse punktiga f, mis on sõnastatud järgmiselt:
„f) operaatorid, ringhäälinguorganisatsioonid ja juriidilised isikud, kes ei täida neile artikli 2.5.8 kohaselt kehtestatud või kohalduvat kohustust.“.


	Peatükk 5. Muutmis-, ülemineku- ja jõustumissätted

	Artikkel 12.
1. märtsi 2007. aasta määruse (keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseeriva kiirguse kahjulike mõjude ja häiringute eest) artikkel 10 tunnistatakse kehtetuks. 


	Artikkel 13.
Brüsseli keskkonnaamet teavitab 30 päeva jooksul alates käesoleva määruse jõustumisest operaatoreid, kelle keskkonnaload aitavad kaasa 1. märtsi 2007. aasta määruse (keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseeriva kiirguse kahjulike mõjude ja häiringute eest), mis on lisatud käesoleva määrusega, artikli 3 lõikes 1a osutatud standardite ületamisele, nende kohustusest esitada kahe kuu jooksul keskkonnaloa taotlus, et täita kohustusi, mis on sätestatud 1. märtsi 2007. aasta määruses (keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseeriva kiirguse kahjulike mõjude ja häiringute eest), mida muudetakse käesoleva määrusega. 
Asjaomaste antennide operaatorite tegevust võib jätkata, olenemata 1. märtsi 2007. aasta määruse (keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseeriva kiirguse kahjulike mõjude ja häiringute eest) artikli 3 lõikes 1a osutatud standarditest kuni keskkonnaloa taotluse kohta otsuse teatavaks tegemiseni. 


	Artikkel 14. 
Käesolev määrus jõustub selle kuu esimesel päeval, mis järgneb kümne päeva möödumisele selle avaldamisele järgnevast päevast Belgia ametlikus väljaandes, välja arvatud artikli 5 lõige 2 (ainult artikli 4 lõike 3 osas, mis käsitleb 1. märtsi 2007. aasta määruse (keskkonna kaitsmise kohta mitteioniseeriva kiirguse kahjulike mõjude ja häiringute eest) tulevikku), 8 ja 11, mille jõustumiskuupäeva määrab kindlaks valitsus. 
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R. VERVOORT
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A. MARON
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S. GATZ
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B. CERLFAYT
Tööhõive ja kutseõppe, digiülemineku, kohalike omavalitsuste ja loomade heaolu minister.

N. BEN HAMOU
Elamumajanduse ja võrdsete võimaluste riigisekretär.

B. TRACHTE
Majandusliku ülemineku ja teadusuuringute riigisekretär.

P. SMET
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